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Produktintroduksjon

Seagull 6rontermometer ST-103 4dr designad for att méta i
horselgangen, exakt och sékert. Den infrar6da 6rontermometern ar
en apparat utvecklad for att méita kroppstemperatur med hjilp av
infrar6tt ljus, som reflekteras pa trumhinnan i horselgédngen hos
maéanniskor. Dessutom kan denna termometer méta temperaturen pa
féremal och vitskor. Den uppmitta temperaturen kan ldsas av pa
displayen. Du kan snabbt se det exakta resultatet.

Seagull 6rontermometer ST-103 kan anvéndas av alla som 6nskar en
palitlig matning — oavsett alder.

Lis noggrant igenom foljande instruktioner innan du
anvinder produkten:

Varning:

1.Denna termometer dr endast avsedd for hemmabruk. Den
kan inte ersitta ett lakarbesok. Kontakta din 1akare om du
har hdlsoproblem.

2.Denna termometer kan anvindas av alla, oavsett kon och
alder.

3.Anvind alltid ett nytt, rent engangslinsfilter fore varje
mitning. Detta sédkerstédller en palitlig métning.

4.Utsétt inte termometern for extrema temperaturer (under
—25°C/-13 °F) eller extrem luftfuktighet (>95%RH).

5.Denna termometer far endast anvdndas med Seagull
oronhittar.

6.Héall batterierna borta fran barn.

7.Ta bort batterierna om termometern inte ska anvéndas
under en lédngre period.




Produktbeskrivning

1.Engangs 6ronhitta
2.Proben
3.TEST-knapp

4. (M Av/Pa-knapp
5.Batterilucka

6.Eject-knapp

LCD display

Tid och datum r 12/24 timmar

I | l—— Lag batteri
=BB-B m ‘M?/l——Minne

Oretemperaturlige _W{: @ ®°E _
| 3

iha 3 g —
Kom ihag engéangs "-' |-' '-'
aup, b

Temperaturresultat

Foremalstemperaturlige

Celsius eller Fahrenheit
Feberindikator

oronhitta

Fordelar med temperaturmétning i 6rat
Kliniska studier har visat att 6rat dr en bra plats for
temperaturmitning, eftersom temperaturer métta i orat reflekterar
kroppens kdrntemperatur.

Figur 1

Kroppens kdrntemperatur dr temperaturen i kroppens viktiga organ (se
figur 1). Temperaturen i 6rat &r en exakt indikation pa
karntemperaturen, eftersom trumhinnan &r i kranialhdlan och déarfor
inte paverkas av yttre temperaturférandringar. Trumhinnan delar
blodf6rsérjning med hypothalamus (en del av hjarnan). Darfor kan en
fordndring i kroppstemperaturen snabbare registreras hir dn vid
temperaturmitning pa andra stéllen pa kroppen, som dndtarmen,
munnen eller armhalan.

-Mitning under armen ger endast en indikation pa hudtemperaturen
och inte den inre temperaturen.

-Mitning i dndtarmen tar ofta langre tid att visa fordndringar i
temperaturen, sarskilt under perioder med snabba
temperaturférandringar.

-Mitning i munnen paverkas av intag av mat och dryck, placering av
termometern, in- och utandning genom munnen och om personen har
hallit munnen helt stingd under métningen.
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Normaltemperatur

Det dr mycket viktigt att du kénner till din normaltemperatur for att
bedoma om du har feber. Darfor rekommenderar vi att alla méater
temperaturen medan de ar friska.

Normaltemperatur varierar fran person till person och paverkas av
manga faktorer som tidpunkt pa dagen, aktivitetsniva, mediciner, kén
och alder.

Temperaturen &r inte densamma nir den méts rektalt, i 6rat och/eller
pa pannan. Det kan ocksa vara skillnad pa hoger och vénster 6ra vid
mitning med en 6rontermometer. Alla de nimnda stillena paverkas av
kroppens temperaturfall och -stigning. Dérfor kan temperaturen métas
korrekt pa de nimnda stillena, men inte jamforas.

Det ar darfor viktigt att du anvédnder samma typ av termometer och
mitstélle varje gang du méter temperaturen.

Nir du kdnner till din normaltemperatur, kan du ange denna och den
uppmitta temperaturen. Da kianner ldkaren temperaturforandringen

och har dérfor en bra grund for att bedoma ditt aktuella tillstand.




Grundldggande funktioner

Klocka

Klockan anviinds i minnesfunktionen och kan hjilpa dig att halla reda pa
tidigare matningar. Lds gidrna avsnittet Instdllningar — hir kan du hitta
hjilp for korrekt instillning.

Denna termometer dr utvecklad for att méta temperatur i rat. Métningen

Orontermometerfunktion | kroppens normaltemperatur. Se illustrationen i Figur 1. Lis avsnittet om

instillningar punkt 08.

kan inte ersitta ett likarbesok. Det dr viktigt att métresultatet jamférs med

Engangs éronhitta och

eject-funktion

mitning. Nir 6ronhittan ska tas bort, gors detta enklast genom att trycka
pé eject-knappen.

Denna termometer 4r avsedd att anvinda en ny engangs 6ronhitta for varje

Foremalsmiétning

Denna mitning skiljer sig fran en métning i 6rat. Resultatet kan anvindas
till exempel vid métning pa en nappflaska. Lis avsnittet om instillningar
punkt 08.

Vid en féremalsmitning mits den aktuella temperaturen péa foremélets yta.

Om termometern méter en temperatur = 37,8 °C (100,0 °F) vid en

BIP Alarm mitning i 6rat, kommer en lang bip-signal f6ljt av 3 korta bip-signaler att
horas for att uppmirksamma anvindaren pa resultatet.
Mi Denna termometer har minne fér 10 métningar for sronmétning och
inne

féremédlsmitning. For varje sparad métning kan tid och datum lésas av.

Vixla mellan °C/°F

Lis avsnittet om Val av miitenhet pa sida 18. Hir hittar du en beskrivning
av hur du vixlar mellan Celsius och Fahrenheit.

Instdllningar datum och tid

Nir termometern ska anvindas for forsta gangen, ska den stillas in
enligt denna anvisning. Nér termometern &r avstingd, halls Av/Pa-
knappen nedtryckt i 3 sekunder, direfter kan den stillas in.

(D Still in tidsformat
Termometern kan anvdndas med
12-timmars format (AM/PM) och
24-timmars format. Tryck pa
TEST-knappen for att vixla
mellan 12 eller 24 timmar. Tryck
och slapp Av/Pa-knappen for att
vilja det onskade.

S H 24 H
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@ Instillning av timmar

tryck och slipp TEST-knappen, tryck tills du har
ratt timme. Tryck sedan pa Av/Pa-knappen for att
spara.

@) Indstilling af minutterne

Instdllning av minuter — tryck och slapp TEST-
knappen tills du har ritt minut. Tryck sedan pa
Av/Pa-knappen for att spara.

Indstillinger dato og tid

@ Instillning av ar

tryck och slapp TEST-knappen tills ritt ar visas i
displayen. Tryck sedan pa Av/Pa-knappen for att
spara.

(5 Instillning av manad

tryck och slapp TEST-knappen tills rdtt ménad
visas i displayen. Tryck sedan pa Av/Pa-knappen
for att spara.

© Instillning av datum

tryck och slipp TEST-knappen tills ratt datum visas

idisplayen. Tryck sedan pa Av/Pa-knappen for att
spara.

S4 anvinder du 6rontermometern

En ny, ren engangs 6ronhitta sétts pa proben fore varje métning. Se till att
sdtta hattan helt pa. Observera att termometern endast kan méta om det &r
satt pa en engéngs oronhitta. Se Figur 3. Om det star CAP i displayen,
betyder det att det saknas en hitta eller att héttan inte sitter korrekt.
1.Tryck pa Av/Pa-knappen. Alla symboler kommer nu att visas i
displayen. Apparaten dr instilld for att kontrollera funktionerna fore en
miétning utférs. Se Figur 2 for hur displayen kommer att se ut, och det
kommer att horas ett pip. Nu kan en métning utforas. Om det visas ett
felmeddelande (Error), kan det inte méitas.

600 =| | 600

(=B) T (=D) g

roo

_—— |
Figur 2 Figur 3

2.Placera spetsen av termometern titt in i horselgangen. Se Figur 4. Tryck
pa TEST-knappen for att utféra en métning nar termometern ar korrekt
placerad. Efter 1 sekund kommer ett langt pip att horas, och resultatet kan
lasas av pa displayen.

3. Termometern ar redo for en ny métning nér 6ronikonen visas i
displayen. Vi rekommenderar minst 20 sekunder mellan varje méitning
och paminner om att det ska séttas pa en ny engangséronhétta.
4.Termometern stings automatiskt av efter 60 sekunder. For att forlinga
batteriets livsldngd kan du stédnga av den efter anvindning genom att
trycka pa Av/Pé-knappen. (h)

X

955
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Figure 4




Sé&dan males der pa genstande

1.Ta bort engangs 6ronhéttan.

2.Termometern ska vara i foremalslidge. Du méste trycka och halla
Av/Péa-knappen nedtryckt samtidigt som du trycker och haller TEST-
knappen nedtryckt. Dérefter kan du véxla mellan 6ron- och
foremalsmitning.

3.Placera termometern 1-2 cm fran mitten av féremalet du vill méta pa.

4.Tryck pa Av/Pa-knappen for att slé pa termometern.

5.Det dr klart £6r en foreméalsmétning nér du har hort 2 BIP-ljud
(se Figur 5).

6.Displayen kommer att lysa gront i 3 sekunder nir den ér klar att utfora
en métning samt ndr méitningen dr genomford.

7.Tryck pa Av/Péa-knappen for att sla pa termometern.

Efter métning: Figur 5

1.Apparaten stings automatiskt av efter 1 minut. For att forldnga
batteriets livsldngd kan du stdnga av den efter anvéndning.
Termometern stidngs av genom att trycka pa Av/Pa-knappen.

Bakgrundsbelysning:

Oronmitning:

1.Displayen kommer att lysa grént och visa en glad smiley i 3 sekunder
ndr apparaten dr klar att utfora en mitning, samt efter en médtning med
ett resultat lagre 4n 37,3°C (99,1°F).

2.Displayen kommer att lysa gult och visa en glad smiley i 3 sekunder
ndr méitningen dr genomford med ett resultat under 37,8°C (100,0°F).

3.Displayen kommer att lysa rott och visa en sur smiley i 3 sekunder nar
mitningen dr genomford med ett resultat pa eller hogre 4n 37,8°C
(100,0°F).

11

Viktig information

1.Det kan vara skillnad pa resultatet om du miter i hoger eller vénster 6ra.
Virekommenderar darfor att du alltid méter i samma Ora.

2 Horselgangen ska vara ren och torr fore en mitning utférs. Oronvax, var
osv. kan orsaka ett felaktigt resultat.

3.Yttre faktorer kan paverka resultatet, saisom:
a.0m du nyligen har legat pa 6rat
b.Om du har varit ute i extremt varmt eller kallt vider
¢.Om du nyligen har simmat eller badat
I dessa fall bor du vinta 20 minuter innan du utfér en
temperaturmitning.

4.0m du anvénder horlurar eller Sronproppar, bor du ta bort dessa och
vianta 20 minuter innan du utfér en temperaturmétning.

5.0m du ska méta pa ett barn under 1 &r, bor du se till att horselgangen ar
rak. Detta gors genom att dra orat litt uppat. Se figur 6.

6.0m du ska mita pa personer 6ver 1 ar, bor du se till att horselgangen ar
rak. Detta gors genom att dra 6rat latt bakat. Se figur 7.

7.Ror inte vid linsen pa proben. Den kan rengdras med en bomullstuss
fuktad med lite sprit (far inte innehalla glycerin).

8.0m termometern har utsatts fér betydande temperaturférandringar, bor
den foérvaras under normala forhallanden i minst 20 minuter innan en

mitning utfors.
§$/—
g r

Figur 7 12

Figur 6

Minne

1.Minnesfunktionen kan nés f6r antingen 6ron- eller
foremalsmitningarna. S1& pa termometern och vélj antingen 6ron- eller
féremalsikonen — se figur 2 och figur 5. Minnesfunktionen kan ockséa
nés efter en métning. Termometern maste vara paslagen. Tryck och héll
Av/Pa-knappen nedtryckt i 3 sekunder. MEM kommer nu att visas i
displayens hogra horn. Se figur 8.

2.Termometern kommer automatiskt att lagra de senaste 10 métningarna i
minnet. For att bladdra i minnet, tryck och slapp Av/Pé-knappen. Varje
sparad mitning har ett nummer fran 1-10. Nummer 1 4r den senaste
mitningen och nummer 10 dr den dldsta métningen. Datum och tid f6r
varje sparad mitning kan ocksa ldsas av. Se figur 9.

3.I minnet kommer det alltid att finnas en ikon for 6ronmétning eller
foremalsmatning. Anvéndaren kan trycka pd TEST-knappen for att

utfora en ny métning.

=
MEM

=

o
-—m 1

Figur 8

Figur 9
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Val av méitenhet

1.Temperaturen kan l4sas av i antingen Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F).

2.Tryck och hall TEST-knappen nedtryckt i 3 sekunder nir termometern
dr avstingd. Darefter kan du vidlja mellan Celsius och Fahrenheit.

3.Tryck och slipp TEST-knappen for att vélja skala.

4.Nir den foredragna skalan visas i displayen, tryck pa Av/Pa-knappen f6r

att avsluta denna instdllning.

—
o
ol

Figur 10
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Underhall

1.Engangs dronhéttan dr endast avsedd for engéngsbruk! Trasiga
och/eller perforerade hittor kan orsaka felaktiga métresultat.

2.Linsen pé proben ska vara ren och torr for att sidkerstilla korrekta
mitningar. Felaktiga métningar kan uppsta om linsen pé proben ar
trasig eller smutsig av 6ronvax.

3.Fingeravtryck, 6ronvax och damm kan minska det infrardda ljusets
genomtrénglighet pa linsen och resultera i lagre mitresultat.

4.Linsen pa proben dr den mest kénsliga delen av denna termometer.
Rengor linsen med en bomullstuss eller annat mjukt och luddfritt
material fuktat med isopropylalkohol. Torka omedelbart efter med en
torr, mjuk trasa. Efter reng6ring rekommenderas det att vanta 5 minuter
innan en métning utfors.

5.Anvénd en torr, mjuk trasa for att rengora displayen och handtaget.

6.Termometern dr INTE vattentét. Hall darfor aldrig denna termometer
under en rinnande vattenkran.

7.Foérvara termometern i torra miljoer, borta fran damm och direkt solljus.

8.Tillfdllig rengdring och desinfektion av apparaten kommer att minska
risken for korskontaminering. Anvind en mjuk trasa fuktad med 75%

Batteribytt

1.Byt batteriet narf__] visas i 6vre hogra hornet av displayen.
2.Skjut batteriluckan nedat. (figur 12)
3.Tabort de anvénda batterierna och installera 2 nya AAA-alkalibatterier.

(figur 13)

4.Skjut batteriluckan tillbaka sé att den &r stangd.

Figur 11

isopropylalkohol for desinfektion av apparaten.
9.Se till att smé barn inte kan fa tillgang till apparaten utan tillsyn: den Figur 12
innehaller delar som &r sa sma att de kan sviljas.
10.Termometern far inte modifieras utan tillstand.
11.Halls borta fran starka magnetiska filt eftersom detta annars kan
paverka termometern.
12.F6rvara termometern i originalférpackningen nér den inte anvénds.
13.Termometern &r inte avsedd for anvéndning i syrehaltiga miljoer och
4r brandfarlig i kombination med syre och kvéve.
15 Figur 13 16
Spesifikasjoner Problemlosning
1 6rat: 32-43 °C (89,6-109,4°F)
Mitomrade P& objekt: 0-100 °C (32-212°F) -
&rm Problem Losnin
+/= 0,2 °C (0,4°F) i intervallet 35,5-42,0°C (95,9-107,6°F) g
Precision +/-0,3°C (0,5°F) vid métningstemperatur 16-35°C - Vinta med att méta tills
(60,8-95°F) och 6ver 42,0°C (107,6°F) l ' Mitnine £5 en ikon visas i displayen.
- e ning 1ore .
Antal decimaler 1 L ' ' klarsignal Se figur 3
paresultat
Malti 1 sek s
Altid Calsekund - - Lét 6rontermometern
. ' Maitningstemperaturen |ligga i rumstemperatur i
Mitningstemperatur 10-40°C (50-104°F) <85% luftfuktighet '- '- ‘- ar utanfor intervallet minst 30 minuter. Se
' - méitningstemperatur i
Forvaringstemperatur 25-55°C (-13-131°F) <95% luftfuktighet specnflkatloner
Lias: Sa anvinder du
. _ ° o o - . P
Upprepningsnoggrannhet | +/-0,13°C (0,23°F) ' ' Orontermometern halls | 0rontermometern
'- '- -' fel eller skakas noggrant ochupprepa
Hallbarhet vid fall Termometern kan téla att tappas fran | meter ‘- -’ mitningen
Storlek 15,5x3,8x4,7cm Placera
& ... |Orontermometern i
" Orontermometern &r i o
Vikt Ca 83 gram med batteri ' ‘ ' i d TUINS(CMPOTatur minst
'- '- -' varierande 30 minuter. Se
S rumstemperaturer mitningstemperatur i
Batteri 2 stk AAA-batterier specifikationer
Batterilivsldngd Ca 6000 matningar Ta ut batteriet och vinta
l. '- I — i en minut. Om detta fel
y u r -
Fukt Apparaten tal att torkas av med fuktig trasa ‘- inte korrekt fortfarande visas,
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kontakta inkopsstillet
eller importdren
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Problemlesning

Symbolforklaring

Skdrm

Problem

Losning

Termometern dr instélld pa
foremalsmétning, men det &r
en dronhitta pa proben

Ta bort 6ronhéttan nir
termometern ska anvédndas
for en foremélsmitning

Den uppmatta 6rontemperaturen
dr over 43°C (109,4°F)

Den uppmiitta
foremalstemperaturen &r dver
100°C (212°F)

Lés: Sa anvidnder du
orontermometern och
Godaréad och tips vid
temperaturmitning.
Kontrollera 6ronhéttan
och upprepa mitningen

Den uppmatta
drontemperaturen dr under
32°C(89,6°F)

Den uppmitta
féremalstemperaturen dr under
0°C (32°F)

Las: Sa anvander du
6rontermometern och
Godarad och tips vid
temperaturmétning.
Kontrollera éronhidttan
och upprepa mitningen

Termometern fungerar korrekt

Anvind termometern
normalt

Nir batterisymbolen blinkar
indikerar det att strommen dr
lag, men du kan fortsétta att
méta

Termometern kommer att
ta en korrekt médtning men
batterierna maste snart
bytas ut

(1L [

Lag batteriniva

Byt batterierna med
2 nya AAA-batterier

Utrustning for anvéndning pad midnniskor

Avfallshantering av produkten och anviinda batterier ska ske i
enlighet med nationella riktlinjer.

Folj den bifogade bruksanvisningen

Batchnummer

Forvaringstemperatur och transporttemperatur
-angivna som grinser.

l- l-' '-' Det ska sittas pa en 6ronhétta | KOM IHAG att alltid
= @' | fore en mitning kan utforas anvéinda en ny, ren
' ' ' ' oronhitta fore varje
- 6ronmétning
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Reklamationsréatt Information om elektromagnetisk kompatibilitet

Seagull Healthcare erbjuder 2 ars reklamationsritt fran

ink6psdatumet.

Foljande tacks inte:

1.0m produkten har blivit demonterad
2.0m produkten har tappats eller behandlats hardhidnt under
anvindning eller transport

3.0m produkten har anvénts pé annat sétt 4n beskrivet i denna

anvisning. Detta inkluderar anvdndning utan hétta, sé att det finns

oronvax pa linsen.

Kontakta aterforsiljaren dir produkten koptes eller Seagull

Healthcare direkt. Garanti ges endast om hela produkten returneras

tillsammans med originalfakturan utfirdad av aterférséljaren.

21

Enheten uppfyller EMC-kraven enligt den internationella
standarden IEC 60601-1-2. Kraven uppfylls under de férhallanden
som beskrivs i tabellen nedan. Enheten &r en elektrisk medicinsk
produkt och dr foremal f6r siarskilda forsiktighetsatgarder med
avseende pa EMC som maste publiceras i bruksanvisningen.
Bérbar och mobil HF-kommunikationsutrustning kan paverka
enheten. Anvédndning av enheten tillsammans med icke-godkénda
tillbehor kan paverka enheten negativt och forédndra den
elektromagnetiska kompatibiliteten. Enheten bor inte anvéndas

direkt intill eller mellan annan elektrisk utrustning.

2




Information om elektromagnetisk kompatibilitet Information om elektromagnetisk kompatibilitet

Tabel 1 Tabel 2
Vigledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet
Vejledning og fabrikantens erklaring - elektromagnetisk emission - " - - ——
Enheten dr avsedd att anvindas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
Enheden er beregnet til brug i det elektromagnetiske milje, der er specificeret afivandareniav.cnheteniborsakerstalalatideianvandsi-Cisdan m'l'"o
nedenfor. Kunden eller brugeren af enheden skal sikre, at den bruges i et sadant milje. Immunitetstest IEC60601 testnivi Overensstimmelseniva
. Elektrostatisk + 8kV Kontakt + 8kVK Kk
Emissionstest Overensstemmelse urladdning (ESD) £2KV, 24KV, £8 kV, £15 kV e e o S
IEC 61000-4-2 Luft U L
Ledningsbundna emissioner Ej tillaimplig
CISPR 11 Elektrostatisk + 2KV Forstromtillforsellinjer
transient / burst 100 kHz I}epe!lllonbsfrelq‘g\s Ej tillimplig
Stralningsbundna emissioner Grupp 1 IEC 61000-4-4 + 1 kVFérin-/utgangslinjer
CISPR 11 Klass B
. P— Overspinning 4
Harmoniska emissioner 3 G : A g + 0.5kV,£1kV o
IEC 61000-3-2 Ej tillamplig IEC61000-4-5 Differentiell lige linje-linje Ej tillimplig
0%UT
(100 % Spénningsfall i UT )
for 0.5Cykler
. o at0°,45°,90°, 135°, 180°,
Spénningsvariationer/ Ej tillamplig 225°,270°, and 315°
s S Spénningsfall,
ﬂllnmeremISSIoner korta avbrott och 0%UT
IEC 61000-3-3 spanningsvariati (100 % Spinningsfall i UT) T ——
oner pa for 1 Cykler at 0° JuCimpie
stromtillforselli
njer 70%UT
(30 % Spénningsfall IUT)
IEC6111-4-11 for 25/30 Cykler at 00

0%UT
(100 % Spanningsfall TUT )
for 250/300 Cykler at 0°

Kraftfrekvens
Magnetfilt

1EC 61000-4-8 30 A/m, 50/60Hz

30 A/m, 50/60Hz

Nirliggande magnetfilt IEC 61000-4-39 Se tabell 3

Notera: UT ér viixelspdnningen fore tillimpning av testnivan
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Tabel. 5 Tabell 4 fortsdttning
Testspecifikationer for HOLJEPORTENS IMMUNITET mot nérliggande magnetfilt
Testfrekvens Modulation IMMUNITETSTESTNIVA (A/m) NOT 1 Vid 80 MHz och 800 MHz giiller det hogre frekvensomradet. NOT 2 Dessa
30 kHz @) cw 8 riktlinjer kanske inte gédller i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas
Puls modulation b) av absorption och reflektion fran strukturer, objekt och méanniskor.
134,2 kHz o 65¢)
1 kHz
- a ISM (industriella, vetenskapliga och medicinska) banden mellan 0,15 MHz och 80
13,56 MHz Pulfmoduletion b} 759 MHz iir 6,765 MHz till 6,795 MHz; 13,553 MHz till 13,567 MHz; 26,957 MHz till
20 Khe 27,283 MHz; och 40,66 MHz till 40,70 MHz. Amatérradiobanden mellan 0,15 MHz

och 80 MHz ar 1,8 MHz till 2,0 MHz, 3,5 MHz till 4,0 MHz, 5,3 MHz till 5,4 MHz, 7
MHz till 7,3 MHz, 10,1 MHz till 10,15 MHz, 14 MHz till 14,2 MHz, 18,07 MHz till

18,17 MHz, 21,0 MHz till 21,4 MHz, 24,89 MHz till 24,99 MHz, 28,0 MHz till 29,7
MHz och 50,0 MHz till 54,0 MHz.

a) Detta test giller endast for ME-UTRUSTNING och ME-SYSTEM avsedda for anvindning | HEMVARDSMILIO.
duleras med en 50% arbetscykel fyr agssignal

¢) r.m.s., innan modulering tillimpas.

b) Birvagen ska

b Efterlevnadsnivaerna i ISM-frekvensbanden mellan 150 kHz och 80 MHz och i

frekvensomradet 80 MHz till 2,7 GHz dr avsedda att minska sannolikheten for att
Tabel 4

mobil/portabel kommunikationsutrustning kan orsaka storningar om den oavsiktligt

Vigledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet fors inipatientomrdden. Av denna anledning har en ytterligare faktor pa 10/3

Enheten dr avsedd att anvindas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
anvindaren av enheten bor séikerstilla att den anviénds i en sddan miljé

inforlivats i formlerna som anvinds for att berikna det rekommenderade
separationsavstandet for sindare i dessa frekvensomraden.

Immunitetstest IEC60601 testniva Overensstimmelseniva

¢ Filtstyrkor fran fasta sindare, sasom basstationer for radio (celluldra/tradlgsa)
telefoner och landmobila radioapparater, amatdrradio, AM- och FM-

Ledningsbunden RF 3 Vims 150 kHz till 80 MHz N/A radiosdndningar och TV-sdndningar kan inte forutsdgas teoretiskt med
IEC 6100-4-6 6 Vims 150 kHz till 80 MHz noggrannhet. For att bedoma den elektromagnetiska miljon pa grund av fasta RF-
Utanfor ISM-bandet sidndare bor en elektromagnetisk platsundersokning 6vervigas. Om den uppmitta

faltstyrkan pé platsen ddr enheten anvinds 6verstiger den tillimpliga RF-
efterlevnadsnivan ovan, bor enheten observeras for att verifiera normal drift. Om
onormal prestanda observeras kan ytterligare atgiarder vara nodvindiga, sasom att

p— 10 V/m omorientera eller flytta enheten.

IEC 61000-4-3 10:V/m

80 MHz to 2.7 GHz

25

d Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bor filtstyrkor vara mindre dn 3 V/m.
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Tabel 5

Rekommenderade separationsavstind mellan RF tridlés kommunikationsutrustning

Enheten dr avsedd att anviindas i en elektromagnetisk miljo dér strilande RF-storningar kontrolleras.
Kunden eller anvindaren av enheten kan hjilpa till att férhindra elektromagnetiska stérningar genom att halla ett minimalt

avstand mellan RF tradlos kommunikationsutrustning och enheten enligt reckommendationerna nedan, beroende pa den
maximala uteffekten for kommunikationsutrustningen.

Frekvens Meaf%rl?tal Avstind lgfsfﬁigl Efterlevnadsniva
385 1.8 0.3 27 27
450 2 0.3 28 28
710
745 0.2 0.3 9 9
780
810
870 2 0.3 28 28
930
1720
1845 2 0.3 28 28
1970
2450 2 0.3 28 28
5240
5500 0.2 0.3 9 9
5785

Not 1: Dessa riktlinjer kanske inte galler i alla situationer.
Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflektion fran strukturer, objekt och ménniskor

&)

Information om elektromagnetisk kompatibilitet

VARNINGAR!

- Denna enhet bor inte anvidndas i ndrheten av eller ovanpa annan
elektronisk utrustning sasom mobiltelefon, sindare eller radiostyrda
produkter. Om du maste gora det, bér enheten observeras for att
verifiera normal drift.

- Anvindning av tillbeh6r och stromkabel som inte dr specificerade,
med undantag for kablar som siljs av tillverkaren av utrustningen
eller systemet som reservdelar for interna komponenter, kan resultera
i 6kade emissioner eller minskad immunitet hos utrustningen eller
systemet.

- Anvindning av denna utrustning intill eller staplad med annan
utrustning bor undvikas eftersom det kan resultera i felaktig drift.

- Anvéndning av tillbehér, givare och kablar som inte &r specificerade
eller tillhandahéllna av tillverkaren av denna utrustning kan resultera
i okade elektromagnetiska emissioner eller minskad elektromagnetisk
immunitet hos denna utrustning och resultera i felaktig drift.

- Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning
sasom antennkablar och externa antenner) bér anvdndas pa minst 30
cm (12 tum) avstand fran nagon del av enheten, inklusive kablar
specificerade av tillverkaren. Annars kan férsdmring av utrustningens
prestanda uppsta.

- Birbar och mobil RF-kommunikation kan paverka enheten. Enheten
behover sérskilda forsiktighetsdtgirder angdende EMC enligt EMC-
informationen i de medf6ljande dokumenten.

- Anvind inte enheterna I MR-miljo.

- Operatdren bor inte anvidnda systemet och bor informera kundtjanst
om den VIKTIGA FUNKTIONEN forloras eller forsamras pa grund
av EM-STORNINGAR.

- FORSIKTIGHET: Enhetens prestanda kan férsdmras om en eller
flera av f6ljande intrédffar:

a.Drift utanfor tillverkarens angivna temperatur- och
fuktighetsomrade.

b.Forvaring utanfor tillverkarens angivna temperatur- och
fuktighetsomrade.

c.Mekanisk chock (t.ex. falltest) eller férsdmrad sensor.

d.Patientens temperatur 4r under omgivningstemperaturen.
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